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Vedere de ansamblu asupra aparatului

- FFFvg 4001
- FFFvg 5501
- FFFvg 6501
- FFFsg 4001
- BFFsg 4001
- FFFsg 5501
- FFFsg 6501

1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

1.1 Furnitura de livrare

Verificati toate piesele cu privire la daune din timpul trans-
portului. In cazul in care aveti plangeri, contactati comer-
ciantul sau serviciul pentru clienti. (vezi 9.3 Centrul de
service)

Livrarea consta din urmatoarele piese:

- Aparatindividual

- Dotarea *

- Material de montaj *

- Instructiuni de utilizare

- Brosura de service

- Certificat de calitate *

- Cablu de retea

1.2 Vedere de ansamblu a aparatului si
dotarilor
FFFCsg 4001

FFFsg 4001
BFFsg 4001

FFFCvg 4001

Fig. 1 Reprezentare exemplificativa
(1) Placuta de fabricatie (5) incuietoare
(2) Gratare tip polita (6) Elemente de operare si
indicator temperatura
(3) Picioare reglabile (7) Iluminare interioard *

(4) Grila de podea
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Fig. 2 Reprezentare exemplificativd
(1) Placuta de fabricatie (6) Elemente de operare si
indicator temperatura
(7) Cos de sarma
(8) Cos de sarma grila de
podea
(9) Iluminare interioara *

(2) Gratare tip polita
(3) Picioare reglabile

(4) Grild de podea
(5) Incuietoare

Fig. 3 Reprezentare exemplificativd
(1) Interfata LAN (2) Ajutor de transport

1.3 Dotarea speciala

Indicatie

Puteti obtine accesorii pentru apa prin intermediul servi-
ciului pentru clienti (vezi 9.3 Centrul de service) si
din magazinul Liebherr-Hausgerate la home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

SmartModule

Aparatul poate fi echipat cu un SmartModule.

Este vorba despre o interfatd WLAN si LAN pentru cone-
xiunea intre aparat si un sistem extern de documentare si
alarma ca de ex. Liebherr SmartMonitoring.

Liebherr SmartMonitoring Dashboard nu este disponibil
in toate tarile. Verificati disponibilitatea prin intermediul
codului QR (vezi 6.2.11 Conexiune-WLAN ) , introducand
modelul dumneavoastra.

*in functie de model si dotari
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Vedere de ansamblu asupra aparatului

1.4 Domeniul de utilizare al aparatului

Utilizarea conform destinatiei

Acest congelator este potrivit pentru depozi-
tarea profesionala a alimentelor congelate.
Acest aparat nu este destinat pentru afisarea
sau indepartarea alimentelor de catre clienti.

Aparatul este conceput pentru utilizarea n
spatii inchise.

Orice alt tip de utilizare este interzis.
Utilizarea eronata previzibila

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt
explicit interzise:

- Depozitare siracire de:

Substante instabile chimic, inflamabile
sau caustice
Medicamente, plasma sanguina, prepa-
rate de laborator sau alte materiale si
produse asemanatoare care intra sub
incidenta directivei pentru produse medi-
cale 2007/47/CE
- Exploatarea in domenii
explozie
- Utilizare in aer liber sau in zone cu umidi-
tate si stropi de apa
- Utilizarea in zone rezidentiale, deoarece nu
poate fi asigurata o protectie potrivita a
receptiei radio in astfel de medii.*

Utilizarea improprie a aparatului duce la
prejudicii sau alterarea marfii depozitate.

Clasele de clima

Clasa de clima corespunzatoare aparatului
dumneavoastra este indicatd pe marca de
fabricatie.

XXX 9999 Index 99X / 999
Service-Nr./No. Service: 9999999-99
A 9

99.999.999.9

cu pericol de

Fig. 4 Pldcutd de fabricatie
(X) Aceasta clasa clima-
tica indica in ce
conditii de mediu
poate fi exploatat

aparatul in siguranta.

Clasa clima- | Temperatura Umiditate rel.

tica (X) max. a max. a aerului
incintei

3 +25°C 60 %

4 +30°C 55 %

5 +40 °C 40 %

7 +35°C 75 %

Indicatie
Temperatura minima admisibila a incintei n
locul de instalare este de +10 °C.

in conditii limitd, se poate forma un usor
condens pe usa de sticla (in functie de
dotare) si pe peretii laterali.

Reglaj recomandat al temperaturii:

Clasa de temperatura Reglare
(2) tura
L1 -18°C
M1 +5°C

tempera-

1.5 Emisia sonora a aparatului

Nivelul presiunii acustice a emisiilor evaluat dupa curba de
filtrare A pe parcursul functionarii aparatului se situeaza
sub 70 dB(A) (puterea acustica rel. 1 pW).

1.6 Conformitate

Etanseitatea circuitului de agent frigorific este verificata.
Aparatul corespunde dispozitiilor de securitate in vigoare.

Declaratia de conformitate UE

LIEBHERR-HAUSGERATE LIENZ
GMBH

A-9900 Lienz, Dr.
Liebherr StraBe 1

Produsul desemnat este conform cu prevederile urmatoa-
relor directive si regulamente europene:

(UE) 2019/2020, (UE) 2015/1095, (UE) 2015/1094, (UE)
2017/1369, 2006/42/CE, 2014/30/UE, 2009/125/CE,
2011/65/UE

Textul complet al
este disponibil la
www.liebherr.com

Producator/emitent:

Adresa: Hans

declaratiei de conformitate UE
urmatoarea adresa de internet:

1.7 Substante SVHC in conformitate cu
regulamentul REACH

La wurmatorul link puteti verifica dacd aparatul dvs.
contine substante SVHC 1in conformitate cu regu-
lamentul REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-

erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.8 Baza de date EPREL

incepand cu 1 martie 2021 informatiile referitoare la iden-
tificarea consumului de energie si cerintele pentru ecode-
sign se gasesc in baza de date a produselor (EPREL). Sub
urmatorul link https://eprel.ec.europa.eu/ ajungeti la baza
de date a produselor. Aici vi se solicita introducerea identifi-
catorului modelului. Identificarea modelului se gaseste pe
placuta de fabricatie.

*in functie de model si dotari
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Instructiuni generale de siguranta

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pastrati cu grija prezentele instructiuni de
utilizare, astfel incat sa le aveti la indemana
in orice moment.

Daca retransmiteti aparatul, inmanati mai
departe si instructiunile de utilizare la pose-
sorul ulterior.

Pentru a utiliza aparatul conform prescrip-
tiilor si in siguranta, cititi prezentele instruc-
tiuni de utilizare cu atentie inainte de utili-
zare. Urmati in permanenta instructiunile,
indicatiille de securitate si indicatiile de
avertizare cuprinse in acestea. Acestea sunt
importante, astfel incat sa puteti instala si
exploata aparatul in siguranta si in stare
impecabila.

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copii
cu varsta de peste 8 ani, precum si de
persoane cu deficiente fizice, senzoriale
sau mentale ori cu lipsa de experienta si
cunostinte, daca se afla sub supraveghere
sau daca au fost instruite cu privire la utili-
zarea aparatului in conditii de siguranta si
pericolele rezultate. Copiii nu trebuie se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie executate de
catre copii nesupravegheati.

- Priza trebuie sa fie usor accesibila, pentru
ca aparatul sa poata fi deconectat rapid de
la alimentarea electrica in caz de urgenta.
Ea trebuie sa fie pozitionata in afara zonei
acoperite de partea posterioara a apara-
tului.

- Atunci cand deconectati aparatul de la
reteaua electrica, apucati intotdeauna de
fisa. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- AVERTIZARE: Nu deteriorati cablul de
conectare la reteaua electrica. Nu folositi
aparatul cu un cablu de conectare la retea
defect.

- AVERTIZARE: Nu este permisa ampla-
sarea si functionarea barelor distribui-
toare/prizelor multiple, precum si a altor
aparate electronice (ca de ex. transforma-
toare cu halogen) la partea posterioara a
aparatelor.

- AVERTIZARE: Nu blocati orificiile de venti-
latie din carcasa aparatului si din carcasa
de incorporare.

- Reparatiile si interventiile asupra aparatului
trebuie executate numai de catre serviciul
de asistenta a clientilor sau alt personal de
specialitate cu calificare corespunzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la
deseuri numai in conformitate cu indicatiile
din manual.

Pericol de incendiu:

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe
marca de fabricatie) este ecologic, dar
inflamabil. Agentul frigorific scurs se poate
aprinde.

- AVERTIZARE: Nu
agentului frigorific.

- Nu umblati cu surse de foc in interiorul
aparatului.

- AVERTIZARE: Nu folositi in interiorul
compartimentului de racire aparate
electrice care nu corespund tipului
constructiv recomandat de producator.

- Daca exista scurgeri de agent frigorific:
Indepartati orice flacara sau sursa de foc
din apropierea locului de scurgere. Aeri-
siti bine incaperea. Anuntati serviciul de
asistenta a clientilor.

- Nu utilizati aparatul in apropierea unor gaze
explozive.

- Nu depozitati sau utilizati benzina sau alte
gaze si lichide inflamabile in apropierea
aparatului.

- Nu depozitati in aparat substante cu capa-
citate de explozie, ca de exemplu recipiente
de aerosoli cu gaz carburant inflamabil.
Astfel de doze de spray pot fi recunoscute
dupa continutul sau simbolul flacarii impri-
mate pe acestea. Eventualele gaze dega-
jate se pot aprinde din cauza componen-
telor electrice.

- Nu amplasati in apropierea aparatului
lumanari aprinse, lampi sau alte obiecte cu
flacara deschisa, pentru a evita incendierea
aparatului.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte reci-
piente care contin alcool numai daca sunt
astupate etans. Eventualul alcool degajat
se poate aprinde din cauza componentelor
electrice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe
post de treapta sau ca punct de sprijin.

Pericol de degerare, senzatii de amorteala si

dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii
cu suprafete reci sau cu produse refri-

deteriorati circuitul

*in functie de model si dotari



Modul de functionare al display-ului Touch

gerate/congelate sau luati masuri de

protectie, de exemplu folositi manusi.

Pericol de ranire si de deteriorare:

- AVERTIZARE: Nu utilizati alte dispozitive
mecanice sau diverse mijloace pentru acce-
lerarea procesului de dezghetare, decat
cele recomandate de producator.

- AVERTIZARE: Pericol de accidentare prin
electrocutare! Sub capac se afla compo-
nente conducatoare de energie electrica.
luminarea interioara cu LED-uri trebuie
inlocuita sau reparata numai de catre servi-
ciul pentru clienti sau de catre personal de
specialitate calificat in acest scop.*

- ATENTIE: Aparatul poate fi utilizat numai cu
accesorii originale ale producatorului sau
cu accesorii de la alti furnizori aprobate
de producator. Utilizatorul isi asuma riscul
atunci cand utilizeaza accesorii neapro-
bate.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu intro-
duceti mana in balama. Degetele pot fi
prinse.

Calificarea personalului specializat:

Personalul calificat este format din
persoane care, datorita pregatirii tehnice,
cunostintelor si experientei lor, precum si
datorita cunoasterii standardelor relevante,
sunt capabile sa evalueze si sa efectueze
lucrarile care le sunt incredintate si sa
recunoasca eventualele pericole. Acestia
trebuie sa aiba pregatire, instruire si autori-
zatie pentru a lucra la aparat.
Simboluri pe aparat:

Simbolul se poate afla pe compresor.
Acesta se referd la uleiul din compresor si

atrage atentia asupra pericolului urmator:
In caz de ingerare si patrun-
dere in caile respiratorii poate
provoca decesul. Aceastd indicatie
are semnificatie numai pentru reciclare. In

regimul de functionare normal nu exista
niciun pericol.

AVERTIZARE: Pericol de incendiu /
materiale inflamabile. Simbolul se afla
la compresor si semnaleaza pericolul
de substante inflamabile. Nu indepartati
eticheta autocolanta.

Acesta sau o0 etichetd autocolantda simi-
_ lara se poate gasi pe partea din spate a
) aparatului. Aceasta indicd faptul ca exista
| panouri de izolare in vid (VIP) sau panouri
I de perlit Tn usa si/sau in carcasa. Aceasta
indicatie are semnificatie numai pentru
reciclare. Nu indepartati eticheta autoco-
lanta.

AVERTIZARE: Suprafata fier-
binte! Atingeti numai cu aparitoarea
pentru maini adecvata.

Acesta sau o etichetd autocolanta similara
se poate gasi pe aparat si atrage atentia
asupra pericolului criogenic.

Respectati indicatiile de avertizare si indi-
catiile suplimentare specifice din capitolele
corespunzatoare:

Marcheaza o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale
daca nu este evitata.

PERICOL

A\

Marcheaza o situatie pericu-
loasd, care ar putea cauza
vatamari corporale grave sau
mortale daca nu este evitata.

JAN

AVERTIZARE

Marcheaza o situatie pericu-
loasa, care ar putea cauza vata-
mari corporale usoare sau medii
daca nu este evitata.

A\

PRECAUTIE

Marcheaza o situatie pericu-
loasd, care ar putea cauza
pagube materiale daca nu este
evitata.

ATENTIE

Indica’;ie Marcheaza indicatii importante

si sfaturi utile.

3 Modul de functionare al display-
ului Touch

Operati aparatul dumneavoastra cu display-ul Touch. Cu
display-ul Touch (in continuare denumit display) selectati
functiile aparatului prin atingere. Daca nu executati nicio
actiune pe display timp de 10 secunde, afisajul sare fie
la meniul de rang superior sau direct inapoi la afisajul de
status.

3.1 Navigarea si explicitarea simbolu-
rilor

in figuri sunt utilizate diferite simboluri pentru navigarea cu
display-ul. Urmatorul tabel descrie aceste simboluri.

Simbol Descriere
Apasati sageata de navigare
> spre inainte:
Navigati Tn continuare Tn meniul
unu.

*in functie de model si dotari



Modul de functionare al display-ului Touch

3.2 Meniuri

Simbol Descriere

Apasati sigeata de navigare Functiile aparatului sunt distribuite Tn meniuri diferite.

spre inapoi: - ;
P P Meniu Descriere

Sariti inapoi in meniul unu. — - : - :
Meniu principal | Daca conectati aparatul, va aflati automat
in meniul principal.

Apisati sigeata de navigare De aici navigati la cele mai importante
spre inapoi timp de 3 secunde: functii ale aparatului, la meniul de setéri
Sariti Tnapoi in meniul principal si la meniul extins.

sau din meniul de setdri la Meniul de setéari contine functii suplimen-

afisajul de status. @ tare ale aparatului pentru setarea apara-
Apasati de mai multe ori

tului dumneavoastra.
succesiv sigeata pentru navi- Settings (vezi 3.2.1 Deschidere meniu de setari)
gare: Meniu de setari

Navigati in meniu péna la

functia dorita. Meniul extins contine functii speciale

ale aparatului pentru setarea aparatului
Apasati simbolul de confirmare: HCM dumneavoastra. Accesul la meniul extins

Activati/dezactivati functia. este protejat prin codul numeric151.
Deschideti submeniul. Meniul extins (vezi 3.2.2 Deschidere meniu extins )

3.2.1 Deschidere meniu de setari

=-E

Apasati simbolul de confirmare
in combinatie cu simbolul
Inapoi:

Sariti inapoi un nivel de meniu.

Settings

Sageata cu ceas:
Dureazd mai mult de 10

secunde, panad cand apare Fig. 5 Reprezentare exemplificatoare
urmatorul afisaj pe display. P Executati pasii de actiune conform figurii.
= = . - D> Meniul de setare este deschis.
» » Sageata cu indicarea timpului: » Daci este necesar: Navigati la functia dorit4.
2s 55 10s Dureaza timpul indicat, pana
cand apare urmatorul afisaj pe| 3.2.2 Deschidere meniu extins
display.
_ Deschideti simbolul "Meniu de
:@ setari":
L - Navigati la meniul de setari si
deschideti-L.
Daca este necesar: Navigati
in meniul de setari la functia
dorita.
(vezi 3.2.1 Deschidere meniu de
setari)
Deschideti simbolul "Meniu
—0 extins™:
- Navigati la meniul extins si
deschideti-L.

Daca este necesar: Navigati in
meniul extins la functia dorita.
(vezi 3.2.2 Deschidere meniu
extins)

Nicio actiune Tintr-un|Dacad nu executati nicio actiune
interval de 10 secunde pe display timp de 10 secunde,

afisajul sare fie la meniul de ) .
rang superior sau direct inapoi Fig. 6 Accesul cu codul numeric 151

la afisajul de status. P Executati pasii de actiune conform figurii.

i D> Meniul extins este deschis.

Deschideti usa si inchi-| Daca deschideti si inchideti din| P Dacj este necesar: Navigati la functia dorita.
deti-o din nou nou usa, afisajul sare direct ’ ’
inapoi la afisajul de status.

Observatie: Figurile display-ului sunt reprezentate cu notiuni
in englezd.

*in functie de model si dotari 7
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3.3 Mod de repaus

Dacéd nu atingeti display-ul timp de 1 minut, acesta trece in
modul de repaus. In modul de repaus este atenuata lumino-
zitatea afisajului.

3.3.1 incheiere mod de repaus

P Apdsati o tasta oarecare de navigare.
B> Modul de repaus este incheiat.

4 Punere in functiune

4.1 Conditii de instalare

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza umezelii!

Atunci cand componentele conducatoare de electricitate

sau cablul de alimentare cu energie electricad devin umede,

se poate cauza un scurtcircuit.

» Aparatul este conceput pentru utilizarea in spatii inchise.
Nu utilizati aparatul in aer liber, in zone umede sau in
apropierea surselor de apa.

4.1.1 Locul instalarii

A AVERTIZARE

Scapari de agent frigorific si ulei!

Incendiu. Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar infla-
mabil. Uleiul continut este, de asemenea, inflamabil. Scapa-
rile de agent frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul
unei concentratii corespunzator de ridicate si in contact cu
o sursa de caldura externa.

» Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si

ale compresorului.

- Nu instalati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solard, langd masina de gatit, instalatia de incalzire sau
alte asemenea.

- Locul optim de amplasare este o incapere uscata si bine
ventilata.

- Atunci cand aparatul este montat intr-o zona foarte
umeda, pe partea exterioard a aparatului se poate forma
apa de condens.

Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare la locul de instalare.

- Cu cét este mai mult agent frigorific in aparat, cu atat
mai mare trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In
spatii prea mici, in cazul unei scurgeri, poate aparea un
amestec gaz-aer inflamabil. Pentru fiecare 8 g de agent
frigorific, spatiul de instalare trebuie sa fie de cel putin
1 m3. Informatii privind agentul frigorific utilizat gasiti pe
placuta de fabricatie din interiorul aparatului.

- Podeaua de la locul de instalare trebuie sa fie orizontala
si neteda.

- Locul de instalare trebuie sa fie rezistent la sarcina
pentru greutatea aparatului, inclusiv depozitarea maxima.
(vezi 9.1 Date tehnice)

- Utilizarea in zonele cu pericol de explozie este inadmisi-
bila.

4.1.2 Bransamentul electric

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de instalarea improprie!

Daca un cablu de retea sau o fisd atinge partea posterioara

a aparatului, vibratia aparatului poate deteriora cablul de

retea sau fisa, astfel incat sa duca la un scurtcircuit.

P Aveti in vedere sd nu se intepeneascad niciun cablu de
retea sub aparat, daca instalati aparatul.

P Instalati aparatul astfel incat acesta sa nu atinga niciun
stecher sau cablu de retea.

» Nu conectati aparate la prizele aflate in zona din spatele
aparatului.

P Prizele sau barele distribuitoarelor multiple, precum si
alte aparate electronice (ca de ex. transformatoare cu
halogen) nu trebuie sd fie amplasate si exploatate pe
partea posterioara a aparatelor.

4.2 Dimensiunile aparatului

/\

J Do

4

A
. J

N / \
Fig. 7
Model A B c D E
zggig 1884 mm | 597 mm | 654 mm | 1203 mm |23 mm
Eggfg 1818 mm | 747 mm | 769 mm | 1468 mm | 23 mm
zg%\{g 1884 mm | 597 mm | 654 mm | 1203 mm | 23 mm
Egg\l’g 1818 mm | 747 mm | 769 mm | 1468 mm |23 mm
ggg\{g 2018 mm | 747 mm | 769 mm | 1468 mm |23 mm
zggslg 1884 mm | 597 mm | 654 mm | 1203 mm | 23 mm
2o 1884 mm | 597 mm | 654 mm | 1203 mm | 23 mm
EEeod 1818 mm | 747 mm | 769 mm | 1468 mm | 23 mm
Eggslg 2018 mm | 747 mm | 769 mm | 1468 mm | 23 mm

A = Inaltimea aparatului, inclusiv picioarele / rotile
B = latimea aparatului fara maner
C = Adancimea aparatului fara maner

*in functie de model si dotari
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D = Adancimea aparatului cu usa deschisa
E = iniltimea balamalei

4.3 Transportarea aparatului

A AVERTIZARE

Pericol de vatamare si deteriorare cauzat de bascularea

aparatului!

» Aveti in vedere denivelarile podelei si rampele la trans-
portul aparatului.

Avetiin vedere la transportul aparatului:
» Transportati aparatul in pozitie verticala.
» Transportati aparatul cu ajutorul a doua persoane.

La prima punere in functiune:
» Transportati aparatul in stare ambalata.

La transportul aparatului dupa prima punere in functiune
(de ex. mutare sau curatare):

» Goliti aparatul.

» Asigurati usa impotriva deschiderii involuntare.

4.4 Despachetarea aparatului

» Verificati aparatul si ambalajul cu privire la daune din
timpul transportului. Adresati-va imediat catre furnizori,
in caz ca presupuneti vreo dauna. Nu racordati aparatul la
alimentarea cu tensiune.

P Inlaturati toate materialele de ambalare de pe partea
posterioard sau de pe peretii laterali ai aparatului, care
pot Tmpiedica instalarea in conformitate cu prescriptiile,
respectiv ventilarea si aerisirea.

4.5 indepartarea sigurantei de transport

Fig. 8
» Desprindeti siguranta de transport in sus.
> Suportul de baza rdmane la aparat.

4.6 Montarea manerului usii

Fig. 9

P Atasati manerul din pachetul de accesorii la usd cu
ajutorul suruburilor incluse Fig. 9 (1).

P Aplicati capacul Fig. 9 (2).

4.7 Instalarea aparatului

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare sau de deteriorare a aparatului!
P Instalati aparatul cu 2 persoane.

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare sau de deteriorare a aparatului!

Usa se poate lovi de perete si poate fi astfel deteriorata.

In cazul usilor din sticld, sticla deterioratd poate provoca

vatamari!

P Protejati usa contra lovirii de perete. Instalati pe perete
opritoare de usa, de exemplu opritoare din pasla.

P Conectati toate componentele necesare (de exemplu,
cablul de alimentare) la partea din spate a aparatului si
ghidati-le in lateral.

Indicatie
Cablurile pot fi deteriorate!
P Nu blocati cablul atunci cand il impingeti Thapoi.

padl
< |

i
\
DN

Fig. 10
P Instalati aparatul fie liber in incdpere sau direct la un
perete cu o distantd minima de 5 mm Fig. 10 (1).

*in functie de model si dotari
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4.8 Alinierea aparatului

ATENTIE

Deformare a corpului aparatului si usa nu se inchide.

P Aliniati aparatul pe orizontala si verticala.

» Egalizati deniveldrile podelei cu picioarele de pozitionare.

A AVERTIZARE

Reglarea necorespunzatoare a inaltimii piciorului reglabil!
Vatamari grave sau mortale. Reglarea incorectd a inaltimii
poate cauza slabirea partii inferioare a piciorului reglabil si
rasturnarea aparatului.

» Nu desurubati prea mult piciorul reglabil.

Ui

Fig. 12 Piciorul reglabil se poate regla de la

A =150 mm (6 5/16 in) pGnd la 180 mm (7 1/16 in).*
Ridicati aparatul:

P Rotiti piciorul reglabil in sens orar.

Coborati aparatui:
P Rotiti piciorul reglabil in sens antiorar.

4.9 Instalarea mai multor aparate

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza condensului dintre peretii

laterali!

» Nu instalati aparatul direct langa un alt frigider.

P Asezati aparatele la o distantd de 3 cm intre ele.

» Asezati mai multe aparate unul lAnga altul numai pana la
temperaturi de 35 °C si umiditatea aer 65 %.

» Dacd umiditatea este mai mare, mariti distanta dintre
aparate.

—

(M = L
Fig. 13 Instalarea Side-by-Side

Indicatie
Un kit side-by-side este disponibil ca accesoriu la centrul de
service Liebherr. (vezi 9.3 Centrul de service)

4.10 Dupa instalare

P Desprindeti foliile de protectie. *

P Curatati aparatul. (vezi 8.2 Curatarea aparatului)

P Daca este necesar: Dezinfectati aparatul.

P Pastrati factura pentru a avea la dispozitie la servicii de
revizie datele aparatului si ale comerciantului.

4.11 Evacuarea ambalajului la deseuri

A AVERTIZARE

Pericol de asfixiere din cauza materialului de ambalare si a
foliilor!
P Nu l&sati copii sa se joace cu materialul de ambalare.

Ambalajul este fabricat din materiale reciclabile:

- Carton ondulat/Carton

- Piese din polistiren expandat

- Folii si pungi din polietilena

- Benzi de legare din polipropilena

- Rame de lemn fixate cu cuie si geam de polietilena*

P Predati materialul de ambalare la un centru de colectare
oficial.

4.12 Schimbare opritor usa

Scula

e
7
‘_,‘

. TOrX® 20 | TORX® 25

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare cauzat de schimbarea opritorului usii

necorespunzatoare!

P Dispuneti executarea schimbarii opritorului usii numai
personalului de specialitate.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si prejudicii materiale cauzate de

masa ridicata a usii!

P Executati conversia constructivd numai daca puteti cara
0 masa de 25 Kkg.

P Executati conversia
persoane.

constructivd numai cu doud

ATENTIE

Piese conductoare electric!

Deteriorare a componentelor electrice.

P Trageti fisa de retea, Thainte sa fie executatd schimbarea
opritorului usii.

» Deschideti usa.

*in functie de model si dotari
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Fig. 14

» Deblocati aparatorile frontale din interior Fig. 14 (1) si
detasati-le in lateral.

» Scoateti in sus Fig. 14 (2) aparatoarea.

Fig. 15
» Deblocati aparatoarea centrald si detasati-o.

Fig. 16
» Scoateti fisa Fig. 16 (1] de la placa electronica.

Fig. 17
P Schimbati pozitia de introducere a fisei Fig. 17 (1) la placa
electronica.

Fig. 18

P Desurubati Fig. 18 (1) carligul de inchidere.

P Deblocati apdratoarea Fig. 18 (2) cu o surubelnitd mic3 si
detasati-o.

*in functie de model si dotari
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Fig. 19
» Indepartati fisa din suportul fisei.

Fig. 20 Pozitia de montare a suportului fisei poate fi rotitd
cu 180°.
» Deblocati suportul fisei.

Fig. 21
P Fixati in pozitie suportul fisei Fig. 21 (1) pe partea opusa.

Fig. 22
P Mutati incuietoarea si apardtoarea pe partea respectiva
opusa.

ATENTIE
Pericol de accidentare din cauza usii rabatante!
P Tineti ferm usa.

Fig. 23

P Desurubati Fig. 23 (1) coltarul balamalei.

P Ridicati usa inclusiv coltarul balamalei Fig. 23 (2) aproxi-
mativ 200 mm drept in sus si detasati-o.

» Depuneti usa cu precautie pe un substrat moale.

&
(=) =
@ |~

Fig. 24
P Extrageti cu precautie cablul.

12
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Fig. 25
» Extrageti coltarul balamalei.

Fig. 27

P Introduceti bucsa balamalei si dopul de acoperire pe
partea opusa (partile aplatizate sunt orientate spre exte-
rior).

Fig. 26
» Extrageti bucsa balamalei Fig. 26 (1) cu degetele.
P Ridicati dopul de acoperire Fig. 26 (2] cu precautie cu o Fig. 28 Usd spumatd
surubelnita dreapta si extrageti-L. D Detasati mistile.
P Desurubati manerul.
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Fig. 31

P Mutati coltarul de inchidere pe partea opusa.

Indicatie
Gaurile sunt premarcate si trebuie sa fie strapunse cu suru-
burile autofiletante.

Fig. 29
» Mutati dopul pe partea opusa.

(=)

. "

( ‘\
Fig. 32

P Mutati coltarul balamalei pe partea opusa.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si prejudicii materiale cauzate de usa
rabatanta!l
P Strangeti boltul de lagar cu cuplul indicat.

Fig. 30 Usd spumatd
» Insurubati méanerul pe partea opusa.
» Atasati mastile.

Fig. 33
P Mutati boltul Fig. 33 (1) in coltarul balamalei.
P Strangeti boltul Fig. 33 (2) cu cuplul de 12 Nm.
P Desurubati din nou coltarul balamalei.

ATENTIE
Pericol de accidentare cauzat de arcul tensionat!
» Nu dezasamblati sistemul de inchidere al usii Fig. 34 (1).

14
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e
N

Fig. 34

» Rotiti Fig. 34 (2) sistemul de inchidere, pand cand face
clic.

D> Pretensionarea de la sistemul de inchidere este desfa-
cuta.

» Desurubati Fig. 34 (3] coltarul balamalei.

7\

Fig. 35
» Mutati sistemul de inchidere al usii in coltarul balamalei.
» Aveti in vedere ca la introducere, tesitura boltului
Fig. 35 (1) sa fie orientata spre orificiul rotund.
-sau-

Indicatie

Dispunere gresita a saibelor de reglaj pe inaltime.

Este posibil sd nu mai fie suficienta fixarea piulitelor.

P Saiba trebuie sa se fixeze in pozitie pe partea inferioard a
sistemului de inchidere.

Fig. 36
P Desfaceti piulita si indepartati sistemul de inchidere a
usii Fig. 36 (1).

P Aveti in vedere alinierea corectd a saibelor de reglaj pe
naltime Fig. 36 (2).

P Mutati sistemul de inchidere a usii in coltarul balamalei si
fixati cu piulita Fig. 36 (3).

P La utilizare aveti in vedere alinierea corectd a sistemului
de inchidere a usii Fig. 36 (4).

\ ,
A %e®
Fig. 37

P Mutati placa de mascare pe partea opusa.

A I

I G T
\@ O

o

Fig. 38
P Insurubati coltarul balamalei pe partea opusa.

*in functie de model si dotari
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Indicatie
Alinierea si pretensionarea corectad este importanta pentru
functionarea sistemului de inchidere.

Fig. 39 Opritorul din stdnga (A) / opritorul din dreapta (B)

» Rotiti sistemul de inchidere pana la rezistenta, pana cand
pragul sistemului de inchidere Fig. 39 (1) este orientat
spre exterior.

D> Sistemul de inchidere ramane oprit automat in aceasta
pozitie.

D> Sistemul de inchidere este aliniat si pretensionat.

Fig. 40
» Introduceti coltarul balamalei in usa.

Fig. 41

P Introduceti cu precautie cablul.

ATENTIE
Pericol de accidentare din cauza usii rabatante!
P Tineti ferm usa.

X~

¢

Fig. 42

P Ridicati usa cu 0 a doua persoana de la podea.

P> Asezati usa la 90° in stare deschisd cu precautie pe
sistemul de inchidere.

ATENTIE
Prejudicii materiale cauzate de montajul gresit!
P Nu strangeti cablul la montarea coltarului balamalei.

Fig. 43

P Dirijati cablul prin degajarea coltarului balamalei si dispu-
neti-L cu precautie Fig. 43 (1).

P Insurubati Fig. 43 (2] coltarul balamalei.

Fig. 44
P Introduceti fisa Fig. 44 (1) in suportul fisei.

16
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Fig. 45
» Introduceti fisa Fig. 45 (1) la placa electronica.

Fig. 46
» Aplicati capacul.

Fig. 47
» Insurubati carligul de inchidere.

—

Fig. 48
P Deschideti usa.

Fig. 49
P Fixati in pozitie apardtoarea centrala.

@
&

N
N
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Fig. 50
P Acrosati aparatorile frontale Fig. 50 (1) lateral si fixati-le
n pozitie la interior.
P Fixati in pozitie apdratoarea superioara Fig. 50 (2] de sus.
» Inchideti usa.
> Opritorul usii este schimbat.

4.13 Alinierea usii

Daca usa nu este dreaptd, puteti ajusta usa la coltarul bala-
malei inferior.

*in functie de model si dotari
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Fig. 51
» Indepartati surubul central de la coltarul balamalei infe-
rior.

Fig. 52

» Desfaceti usor cele doua suruburi si impingeti usa cu
coltarul balamalei spre dreapta sau stanga.

» Strangeti ferm suruburile pana la opritor (surubul central
nu mai este necesar).

D> Usa este aliniata drept.

4.14 Racordarea aparatului

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de racordarea improprie!
Provocare de arsuri.

Deteriorari la aparat.

» Nu utilizati cabluri prelungitoare.

» Nu utilizati bare de distributie.

ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de racordarea improprie!

Deteriorari la aparat.

» Nu racordati aparatul la invertoare, ca de ex. instalatii
fotovoltaice si generatoare pe benzina.

Indicatie

Utilizati exclusiv conductorul de legatura la retea din

pachetul de livrare.

P Un cablu de conectare la retea mai lung poate fi
comandat de la serviciul pentru clienti. (vezi 9.3 Centrul
de service)

Asigurati-va ca sunt Indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

- Utilizati aparatul numai cu curent alternativ.

- Tensiunea si frecventa admisibile sunt imprimate pe
placuta de fabricatie. Pozitia placutei de fabricatie poate
fi vazutda in capitolul privind prezentarea generald a
aparatelor. (vezi 1.2 Vedere de ansamblu a aparatului si
dotarilor)

- Priza este legatda la pdmant conform prescriptiilor si
protejata printr-o siguranta electrica.

- Curentul de declansare a sigurantei se situeaza intre 10 A
si 16 A.

- Priza este usor accesibila.

P Verificati racordarea electrica.

P Introduceti stecherul aparatului pe partea posterioard a
aparatului. Acordati atentie fixarii corecte in pozitie.

P Racordati fisa de retea la alimentarea cu tensiune.

D> Afisajul trece pe simbolul Standby.

4.15 Pornirea aparatului (prima punere
in functiune)

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

- Aparatul este configurat si conectat.

- Toate benzile adezive, foliile adezive si de protectie,
precum si sigurantele de transport din si de la aparat
sunt indepartate.

\N 17
i - B
7\

Fig. 53 Reprezentare exemplificativd
Simbolul Standby clipeste pana cand se incheie procesul de
pornire.
Pe afisaj apare simbolul Standby.
in cazul in care aparatul este livrat cu setdrile din fabric3,

la punerea in functiune trebuie mai intai selectatda mai intéi
limba ecranului.

Language

O -»-»
B
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O
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O

Fig. 54
P Executati pasii de actiune conform figurii.

18
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Fig. 55

D> Aparatul este pornit de indatd ce temperatura apare pe
afisaj.

D> Indicatorul de temperaturd se aprinde intermitent pana
cand se atinge temperatura reglata.

5 Depozitare

5.1 Indicatii privind depozitarea

Indicatie
Nerespectarea acestor prevederi poate conduce la alterarea
alimentelor.

Fig. 56 Reprezentare exemplifica-
tivd

Aveti in vedere la depozitare:

O Daca gratarele tip politd Fig. 56 (1) pot fi mutate, adap-
tati-le in functie de inaltime.

O Respectati incarcarea maxima. (vezi 9.1 Date tehnice)

O Nu incarcati aparatul decat dupa ce a fost atinsa tempe-
ratura de depozitare (respectarea lantului de frig).

O Nu este permis ca produsele refrigerate sa atinga pere-
tele posterior.

O Nu depozitati produse refrigerate peste opritorul de pe
partea posterioara al gratarelor tip polita.

O Pastrati lichidele in recipiente inchise.

O Ambalati carnea cruda sau pestele crud in recipiente
curate, inchise. Acest lucru impiedica carnea sau pestele
sa atingd alte alimente sau sa se scurga pe acestea.

QO Depozitati produsele refrigerate la distanta unele de
altele, astfel incat aerul sa circule bine.

5.2 Intervale de depozitare

Ca valoare orientativda pentru durata de depozitare, este
valabil termenul de valabilitate specificat pe ambalaj.

6 Deservire

6.1 Elementele de operare si de afisare

Afisajul oferd o prezentare rapida a stdrii actuale a apara-
tului, a setarii temperaturii, a starii functiilor si a setarilor,
precum si a mesajelor de alarma si de eroare.

Operarea are loc cu ajutorul sagetilor de navigare si a
simbolului de confirmare.

Functiile pot fi activate sau dezactivate si valorile de setare
pot fi modificate.

(1)
< -18¢ >
() (3)

&

Fig. 57 Afisaj
(1) Afisaj de stare (3) Sageata de navigare
inainte
(2) S&geata de navigare (4) Confirmare

spre Thapoi

6.1.1 Afisaj de stare

-18¢-¢c

Fig. 58 Afisaj de stare cu temperaturd

Afisajul de stare arata temperatura si este afisajul de iesire.
De acolo se realizeaza navigarea la functii si setari. Afisajul
de stare poate afisa diferite simboluri de afisare.

6.1.2 Simboluri de afisare

Simbolurile de afisare ofera informatii despre starea actuala
a aparatului.

Simbol Starea aparatului

Standby
Aparatul este oprit.

Simbolul Standby pulsatoriu
Q Aparatul porneste.

Temperatura pulsatorie

5 Temperatura tintd nu a fost
incd atinsd. Aparatul se
raceste la temperatura setata.

Indicator de temperatura

Aparatul afiseaza tempera-
tura setata.

-33:c

Simbol de afisare alternanta
**O a temperaturii/Defrost cu
bara alba*

Defrost *

-33:¢

Aparatul este in dezghetare

manuala*

*in functie de model si dotari
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Simbol Starea aparatului

D pe afisaj
Aparatul este Tn modul demo.

Re amintire intretinere

@ Intervalul de timp setat a
expirat.
Memorie de date completa
ﬂ:: Memoria de date (999 de ore)
este pliné.. Cele mai' vechi
date vor fi suprascrise de
acum incolo.

Simbol intermitent
O eroare este inca activa.

Simbol de eroare

Aparatul este in stare de
eroare.

Bara alba in partea de jos
Submeniul

Bara alba in partea de sus

Valoare presetatd, setare
activa sau valoare activa

=

Bara crescatoare

Apdsati tasta timp de 3
secunde pentru a activa
setarea.

Bara descrescatoare

Apdsati butonul timp de 3
secunde pentru a dezactiva

setarea.

Simboluri ale afisajului de stare

6.1.3 Semnale acustice

Se emite un semnal sonor in urmatoarele cazuri:
- Atunci cand o functie sau o valoare este confirmata.

- Atunci cand o functie sau o valoare nu poate fi activata
sau dezactivata.
- Imediat ce apare o eroare.

- 1n cazul unui mesaj de alarma.

Tonurile de alarma pot fi activate si dezactivate in meniul
pentru clienti.

6.2 Functiile aparatului

6.2.1 Indicatii referitoare la functiile aparatului

Functiile aparatului sunt setate din fabricatie, astfel incat
aparatul dumneavoastra sa fie complet functional.

inainte s& modificati, activati sau dezactivati functiile
aparatului asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele
conditii necesare:

0 Ati citit si inteles descrierile referitoare la modul de func-
tionare al display-ului. (vezi 3 Modul de functionare al
display-ului Touch)

Q4 V-ati familiarizat cu elementele de operare si afisare
ale aparatului dumneavoastra. (vezi 6.1 Elementele de
operare si de afisare)

\
6.2.2 Pornirea si oprirea aparatului .
Aceasta setare permite pornirea si oprirea intregului aparat.

Pornirea aparatului
Fara DemoMode activat:

N » [2
®

Fig. 59
P Executati pasii de actiune conform figurii.
Cu DemoMode activat:

Fig. 60
P Executati pasii de actiune conform figurii.

Indicatie
Dezactivati DemoMode inaintea expirarii cronometrului.

Fig. 61
D> Indicarea temperaturii apare pe afisaj.

Oprirea aparatului

ES

Fig. 62

B-0-3E-8
Switch off {é 7 | N\

»

Fig. 63
P Executati pasii de actiune conform figurii.
> Afisajul indica simbolul Standby.
D> Afisajul se deconecteaza dupa aprox. 10 minute.
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6.2.3 Temperatura

Temperatura depinde de urmatorii factori:

- frecventa deschiderii usii

- durata deschiderii usii

- temperatura ambientala de la locatia de montare

- tipul, temperatura si cantitatea de produse congelate

Indicatie

In unele zone ale compartimentului interior, temperatura
aerului poate sa difere de temperatura afisata.

La o temperaturd adecvatd, alimentele congelate se
pastreaza mai mult timp. Astfel, se poate evita aruncarea
excedentara a produselor alimentare.

Reglarea temperaturii

Fig. 65 Schimbarea temperaturii de la -15 °C la -16 °C
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Temperatura este setata.

6.2.4 inregistrarea temperaturii E2

Aparatul afiseaza temperaturile minime si maxime din inte-
rior. Inregistrarea lor incepe automat la un interval de un
minut dupd ce aparatul este pornit. Dupa ce au trecut
999 de ore (aproximativ 40 de zile), se afiseaza o indicatie
cd memoria de date este plina. Inregistrarea temperaturii
trebuie apoi resetata.

Indicatie

Se recomanda resetarea inregistrarii temperaturii o data
dupa ce a fost atinsa temperatura setata la punerea in
functiune a aparatului. Acest lucru face ca valoarea afisata
a temperaturii maxime sa fie semnificativa.

Afisarea inregistrarii temperaturii

inregistrarea temperaturii indicd durata inregistrarii Si
temperaturile minime si maxime masurate in acest interval
de timp.

Fig. 67
D> Se afiseaza ecranul de stare cu inregistrarile de tempera-
tura.

Resetarea inregistrarii temperaturii

Temperaturile minime si maxime afisate pot fi resetate in
orice moment. Astfel sunt sterse valorile afisate si repor-
neste intervalul de inregistrare.

min.
max.
Recording:

Freezer

P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Inregistrarea temperaturii este resetata.
D> Intervalul de inregistrare incepe din nou.

*
6.2.5 SuperFrost ETi

Cu aceasta functie activati sau dezactivati SuperFrost. Daca
activati SuperFrost, aparatul creste puterea de congelare.
Puteti obtine astfel temperaturi de congelare mai scazute.

Mod de utilizare:

- Congelati alimentele proaspete rapid pana la straturile
din profunzime.
Acest lucru asigurd pastrarea valorii nutritive, a aspec-
tului si a gustului alimentelor.

- Majorati rezervele de frig in produsele de congelat depo-
zitate, inainte ca aparatul sa fie decongelat.

Daca este activa functia, aparatul functioneaza cu o putere
mai mare. Astfel zgomotele de lucru ale aparatului pot fi mai
puternice provizoriu si se mareste consumul de energie.

Activare SuperFrost

*in functie de model si dotari
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» [ »

Fig. 71

» Executati pasii de actiune conform figurii.
> SuperFrost este activat.

SuperFrost

Dezactivare SuperFrost

SuperFrost va fi dezactivata automat dupd 8 pana la 65 de
ore, in functie de cantitatea produselor alimentare intro-
duse. Puteti dezactiva insd SuperFrost si manual Tn orice
moment:

&
Fig. 72
r———
%
{b SuperFrost
Fig. 73

» Executati pasii de actiune conform figurii.

D> SuperFrost este dezactivat.

D> Aparatul continua sa functioneze in regim normal.

D> Aparatul se raceste la temperatura setata in prealabil.

N

\y

6.2.6 Blocarea afisajului LI

Aceasta setare impiedica operarea accidentald a aparatului.

Mod de utilizare:

- Evitati modificarea involuntara a setarilor si functiilor.
- Evitati deconectarea involuntara a aparatului.

- Evitati setarea involuntara a temperaturii.

Activarea blocarii afisajului

ES

Fig. 74

Fig. 75
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Blocarea afisajului este activata.
D> Apare afisajul de stare.

Dezactivarea blocarii afisajului

Display lock

Fig. 76
P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Blocarea afisajului este dezactivata.
D> Apare afisajul de stare.

6.2.7 Reamintirea intervalului de intretinere

Maintenance

Setarea perioadei de timp pana la reamintirea intretinerii.

Pot fi setate urmatoarele valori:
- 71zile

- 14 zile

- 30zile

- 60 zile

- 90 zile

- 180 zile
- 360 zile
- 720 zile
- 1080 zile
- Oprit

Setarea unei reamintiri pentru intervalul de intretinere

Urmatorii pasi de actiune descriu modul de stabilire a
perioadei de timp pana la intretinere.

Fig. 78

P Executati pasii de actiune conform figurii.

> Se seteaza perioada de timp pana la reamintirea intreti-
nerii.

> Se afiseaza timpul ramas.

6.2.8 Limba Language

Aceasta setare este utilizata pentru a seta limba de afisare.
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Setarea limbii

Reglarea luminozitatii

1 1
=33 =33
Fig. 79 Fig. 83

-»-» o »l@

» [T} »

Deutsch

Fig. 80
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Limba selectata este setata.

</
/°F
6.2.9 Unitate de temperatura

Cu aceasta functie setati unitatea de temperatura. Puteti
seta unitatea de temperaturd ca grade Celsius sau grade
Fahrenheit.

Setarea unitatii de temperatura

Fig. 82 Reprezentare exemplificatoare: Schimbati de la

grade Celsius la grade Fahrenheit.
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Unitatea de temperatura este setata.

N\
_/?\_

6.2.10 Luminozitatea afisajului Bk
Cu aceasta functie setati treptat luminozitatea display-ului.

Puteti seta urmatoarele trepte de luminozitate:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (valoare presetata)

/|\

Display

6084 60%
sl

Fig. 84 Reprezentare exemplificatoare: Schimbati de la
80 % la 60 %.

P Executati pasii de actiune conform figurii.

D> Luminozitatea este setata.

6.2.11 Conexiune-WLAN

Indicatie
Liebherr SmartMonitoring Dashboard nu este disponibil

in toate tarile. Verificati disponibilitatea prin intermediul

codului QR, introducand modelul dumneavoastra.

Indicatie

Utilizarea Liebherr SmartMonitoring Dashboard de pe
https://smartmonitoring.liebherr.com presupune instalarea
unui SmartModule si un cont comercial MyLiebherr. Va
puteti conecta direct cu datele de conectare existente in
timpul punerii in functiune online sau va puteti inregistra din
nou si crea un cont de companie.

Aceasta setare stabileste o conexiune fara fir intre aparat
si Internet. Conexiunea este controlatda prin SmartModule.
Aparatul poate fi conectat prin Liebherr SmartMonitoring
Dashboard bazat pe browser si pot fi utilizate optiuni
extinse si individuale pentru control, administrare si monito-
rizare.

Indicatie

Puteti obtine accesorii pentru apa prin intermediul servi-
ciului pentru clienti (vezi 9.3 Centrul de service) si
din magazinul Liebherr-Hausgerate la home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

Fig. 85

*in functie de model si dotari
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Asigurati-va cad sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O SmartModule Fig. 85 (1) este instalat.

Stabilirea conexiunii

Efectuati punerea in functiune si configurarea SmartModule
online prin Liebherr SmartMonitoring Dashboard pe termi-
nalul dvs. cu acces la internet.

Pe Liebherr SmartMonitoring Dashboard gasiti si informatii
privind montarea ulterioara a SmartModule.

Fig. 86
» Deschideti Liebherr SmartMonitoring Dashboard (vezi
Fig. 86) .

La frigider sau congelator:

SSID:
LH_12.345.678.9
Password:
12346789

Access P.

Fig. 88

» Executati pasii de actiune conform figurii.

» Continuati procesul de configurare pe terminalul
dumneavoastra cu acces la internet: Liebherr SmartMoni-
toring Dashboard

Fig. 89

» Conexiunea se stabileste.

D> Apare WiFi connecting. Simbolul pulseaza.

» Urmati instructiunile Liebherr SmartMonitoring Dash-
board.

D> Conexiunea este stabilita.

Separarea conexiunii

Fig. 91
P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Conexiunea este separata.

Resetarea conexiunii

Fig. 92
= N N
WiFi {b

MAC: aaibb:ccdd-eerff
1P:192.168.178.100
SSID: MyNetworkSSID
Signal: hoch

C5 -» »

Fig. 93
P Executati pasii de actiune conform figurii.
> Setarile WiFi sunt resetate la starea de livrare.

6.2.12 Conexiune-LAN

Indicatie
Liebherr SmartMonitoring Dashboard nu este disponibil

in toate tarile. Verificati disponibilitatea prin intermediul

codului QR, introducand modelul dumneavoastra.

Indicatie

Utilizarea Liebherr SmartMonitoring Dashboard de pe
https://smartmonitoring.liebherr.com presupune instalarea
unui SmartModule si un cont comercial MyLiebherr. Va
puteti conecta direct cu datele de conectare existente in
timpul punerii in functiune online sau va puteti inregistra din
nou si crea un cont de companie.

Aceasta setare stabileste o conexiune prin cablu intre
aparat si Internet. Conexiunea este controlatd prin Smart-
Module. Aparatul poate fi conectat prin Liebherr SmartMoni-
toring Dashboard bazat pe browser si pot fi utilizate optiuni
extinse si individuale pentru control, administrare si monito-
rizare.
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Indicatie

Puteti obtine accesorii pentru apa prin intermediul servi-
ciului pentru clienti (vezi 9.3 Centrul de service) si
din magazinul Liebherr-Hausgerate la home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

Fig. 94

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

QO SmartModule Fig. 94 (1) este instalat.

O Este conectat un cablu de retea.

Stabilirea conexiunii

Efectuati punerea in functiune si configurarea SmartModule
online prin Liebherr SmartMonitoring Dashboard pe termi-
nalul dvs. cu acces la internet.

Pe Liebherr SmartMonitoring Dashboard gasiti si informatii
privind montarea ulterioara a SmartModule.

Fig. 95
» Deschideti Liebherr SmartMonitoring Dashboard (vezi
Fig. 95) .

La frigider sau congelator:

Separarea conexiunii

ES

Fig. 98

LAN

ot

LAN

».{b -»-»

Fig. 99
P Executati pasii de actiune conform figurii.
> Conexiunea este separata.

6.2.13 Informatii despre aparat L

Cu aceasta functie afisati numarul de model, numarul de
serie si numarul de service al aparatului dumneavoastra.
Cand luati legatura cu centrul de service aveti nevoie de
informatiile despre aparat. (vezi 9.3 Centrul de service)

Cu aceasta functie deschideti in plus meniul extins.
(vezi 3 Modul de functionare al display-ului Touch)

Afisarea informatiilor despere aparat

Fig. 100

Model XXX

Index: XXX
Serial No: XXX
Service No: XXX

Info

Fig. 97

» Executati pasii de actiune conform figurii.

> Conexiunea se stabileste: Apare LAN
Simbolul pulseaza.

» Urmati instructiunile Liebherr SmartMonitoring Dash-
board.

D> Conexiunea este stabilita.

connecting.

Fig. 101
P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Display-ul afiseaza informatiile despre aparat.

6.2.14 Ore de functionare &I
Acest afisaj indica orele de functionare ale aparatului.

Afisarea orelor de functionare

Operating hours
00000

Hours

Fig. 103

*in functie de model si dotari
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D> Se afiseazd orele de functionare.

6.2 .15 Softwa =) Software

Cu aceasta functie afisati si versiunea de software a apara-
tului dumneavoastra.

Afisarea versiunii de software

UI'SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 105
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Display-ul afiseaza versiunea de software.

*()
6.2.16 Dezghetare B:iimm*

Aparatul se dezgheatd automat in timpul functionarii
normale.

Mod de utilizare:

- Daca existd mai multda gheata in interior, functia de
dezghetare automata poate fi pornitd manual.

Pornirea manuala a dezghetarii automate
Fig. 106

O @

Defrost

Fig. 107

» Executati pasii de actiune conform figurii.

D> Dezghetarea automatd este pornitd. Dupa ce dezghetarea
este finalizata, aparatul revine automat la functionarea
normala.

Indicatie

Dacd existd inca gheatd in interior dupd ce ati pornit
dezghetarea automatd de mai multe ori, dezghetati aparatul
manual. (vezi 8.1 Dezghetarea aparatului)

Abandonarea dezghetarii pornite manual

Fig. 108

Fig. 109

P Executati pasii de actiune conform figurii.

> Dezghetarea pornitd manual este abandonata. Aparatul
se comuta automat din nou in regimul normal.

@
6.2.17 Alarma usa

Cu aceasta functie activati sau dezactivati alarma usii.
Alarma usii emite semnal sonor daca usa este deschisa un
timp prea indelungat. Alarma usii este activatd la livrarea
de la furnizor. Puteti seta cat timp poate sta usa deschisa

inainte de a emite semnal sonor.

Puteti seta urmatoarele valori:
- 15 secunde

- 30 secunde

- 60 secunde

- 90 secunde

- 120 secunde

- 150 secunde

- 180 secunde

- Oprit

Setarea alarmei usii

Door alarm

Fig. 112 Reprezentare exemplificatoare: Schimbati alarma
usii de la 30 de secunde la 60 de secunde.

P Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Alarma usii este setata.

Dezactivarea alarmei usii

ES

Fig. 113
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2

Door alarm

» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Alarma usii este dezactivata.

(@)
6.2.18 Alarmé de luminé Light alarm |3

Aceasta setare permite ca mesajele de alarma vizuala de pe
afisaj sa fie evidentiate suplimentar prin iluminarea intermi-
tenta a aparatului.

Activarea alarmei de lumina

Daca activati modul demo si apoi 1l dezactivati din nou, este
resetat aparatul la setarile din fabricatie. (vezi 6.2.20 Rese-
tare pe reglajele din fabricatie )

Activarea modului demo

Fig. 119

o~ B 7
|

O

Fig. 120

P Executati pasii de actiune conform figurii.

> Modul demo este activat.

D> Aparatul este deconectat.

P Conectati aparatul. (vezi 4.15 Pornirea aparatului (prima
punere in functiune))

> Pe afisajul de status apare "D"

Dezactivarea modului demo

Fig. 116
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Alarma de lumina este activata.

Dezactivarea alarmei de lumina

Light alarm

Fig. 118
» Executati pasii de actiune conform figurii.
D> Alarma de lumina este dezactivata.

6.2.19 Mod demo

Modul demo este o functie speciald pentru reprezentantul
comercial, care doresc sa demonstreze functiile speciale.
Daca activati modul demo, sunt dezactivate toate functiile
tehnice de racire.

Daca va conectati aparatul si pe afisajul de status apare un
"D", este activat deja modul demo.

—0
()
Fig. 121

o~ N\
|

O

Fig. 122

P Executati pasii de actiune conform figurii.

> Modul demo este dezactivat.

D> Aparatul este deconectat.

P Conectati aparatul. (vezi 4.15 Pornirea aparatului (prima
punere in functiune))

D> Aparatul este resetat la setdrile din fabricatie.

6.2.20 Resetare pe reglajele din fabri-
O
catle Reset

Cu aceastd functie resetati toate reglajele pe reglajele din
fabricatie. Toate setdrile pe care le-ati realizat pana in
prezent vor fi readuse la valorile lor initiale.

Efectuarea resetarii

*in functie de model si dotari
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D> Aparatul este resetat.

( \(D/ N\ | / D> Aparatul este oprit.
P Reporniti aparatul. (vezi 4.15 Pornirea aparatului (prima
\5 »» F/ | \ g /Ll)\ » punere in functiune))
Reset eset

6.3 Mesaje

Q) 6.3.1 Avertiziri

Avertizarile sunt semnalate acustic printr-un semnal sonor
si sunt afisate optic printr-un simbol pe display. Semnalul

Fig. 124 sonor se intensjficé si devine mai puternic, pana cand este
» Executati pasii de actiune conform figurii. confirmat mesajul.
Mesaj Cauza Remediere

Apare mesajul, dacid usa este deschisd|» inchideti usa.

@ prea mult timp.
Y
Door open

Usa deschisa

» Apasati tasta de confirmare.

> Alarma este incheiata.

Indicatie

Poate fi setat timpul, padnd cand apare
mesajul (vezi 6.2.17 Alarma usa ).

Apare mesajul, daca temperatura nu cores-
ﬂ/'l punde temperaturii setate. Cauza pentru @

diferenta de temperaturad poate fi:

Temperature - Au fost introduse alimente de refrigerat
calde.
- in timpul sortérii si scoaterii alimentelor | » Apdsati tasta de confirmare.

refrigerate a .pétruns 0 cantitate prea mare |, ge afiseazd cea mai calda temperatura.
de aer cald din camera.

- Curentul a fost intrerupt de mai mult @
timp. {5

» Apasati tasta de confirmare.

> Temperatura actuald clipeste si afisajul
alterneaza cu simbolul de alarma de
temperatura pana cand este atinsa tempe-
ratura setata.

» Verificati calitatea produsului refrigerat.

Alarma de temperatura
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Mesaj Cauza Remediere
Aparatul este defect, existd o defectiune | » Mutati produsele refrigerate.
@ a aparatului sau o componenta a acestuia
are o defectiune. V)
Error
Eroare

» Apasati tasta de confirmare.

XXXXX

@

Error

> Este afisat codul de eroare.
.{5

» Apasati tasta de confirmare.

> Dacad este prezentd, se afiseazad un alt
cod de eroare.

sau
> Este afisat ecranul de stare cu simbolul

de eroare intermitent

> Apasarea tastelor de navigare afiseaza
din nou codul (codurile) de eroare.

» Notati codul (codurile) de eroare si
contactati centrul de service.

®

Power

intrerupere de curent

Mesajul apare dupa o intrerupere a alimen-
tarii cu energie electrica daca temperatura
este peste limita de alarma la revenirea
alimentarii.

» Apasati tasta de confirmare.

Sunt afisate cea mai calda temperaturd si
numarul de ntreruperi ale alimentarii cu
energie electrica.

» Apasati tasta de confirmare.

> Alarma se incheie si se afiseaza tempe-
ratura curenta.

» Verificati calitatea produsului refrigerat.

—
—
—

X

WiFi error

Eroare WLAN

Conexiunea WLAN este intrerupta.

» Verificati conexiunea.
.Q)

» Apasati tasta de confirmare.
> Alarma este incheiata.

*in functie de model si dotari
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Mesajul apare daca nu exista o conexiune | » Verificati conexiunea.

— la internet prin WLAN.
x
WWW error {5

WWW-eroare WLAN

» Apasati tasta de confirmare.
> Alarma este incheiata.

Conexiunea LAN este intrerupta. » Verificati conexiunea si cablul de retea.
%
LAN error
Eroare LAN

» Apasati tasta de confirmare.
> Alarma este incheiata.

Mesajul apare daca nu existd o conexiune | » Verificati conexiunea.

% la internet prin LAN.
WWW error {5

WWW-eroare LAN

» Apasati tasta de confirmare.
> Alarma este incheiata.

6.3.2 Reamintiri

Reamintirile apar atunci cand vi se cere sa faceti ceva.
Acestea sunt semnalate acustic printr-un semnal sonor si
sunt afisate optic printr-un simbol pe afisaj. Confirmati
mesajul prin apasarea tastei de confirmare.

Mesaj Cauza Remediere

Mesajul apare atunci cand a expirat
@ temporizatorul intervalului de Tintretinere @
setat. Q)

Maintenance

Re amintire intretinere » Apasati tasta de confirmare.

> Alarma este incheiata.
Indicatie
Intervalul de Tintretinere poate fi setat

(vezi 6.2.7 Reamintirea intervalului de intre-
tinere ).

Mesajul apare atunci cadnd memoria de

ﬂ:?nx inregistrare a temperaturii (999 ore) este @
plina. {5

Recording

inregistrare-reamintire . . .
9 » Apasati tasta de confirmare.

> Alarma este Incheiata.

> Se suprascriu cele mai vechi date.
Indicatie

anegistrarga temperaturii poate fi resetata
(vezi 6.2.4 Inregistrarea temperaturii) .

7 Dotare 7.1.1 Blocarea aparatului

7.1 incuietoare de securitate

Incuietoarea din usa aparatului este echipatd cu un meca- (2
nism de siguranta.

o
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intretinere

Fig. 125

» Introduceti cheia prin apasare.

» Rotiti cheia cu 90° in sens invers acelor de ceasornic.
D> Aparatul este blocat.

7.1.2 Deblocarea aparatului

@
q

o

Fig. 126

» Introduceti cheia prin apdsare Fig. 126 (1).

» Rotiti cheia cu 90° in sensul acelor de ceasornic
Fig. 126 (2).

D> Aparatul este deblocat.

8 intretinere

8.1 Dezghetarea aparatului

A AVERTIZARE

Dezghetarea necorespunzatoare a dispozitivului!

Vatamari si deteriorari.

» Nu utilizati alte dispozitive mecanice sau diverse mijloace
pentru accelerarea procesului de dezghetare, decat cele
recomandate de producator.

» Nu utilizati aparate electrice de incalzire sau curatare cu
abur, flacara deschisa sau spray-uri dejivrante.

» Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

Pentru a mentine functionalitatea aparatului, va reco-
mandam sa-l dezghetati in caz de acumulare ridicatda a
ghetii. Pentru inghetarea in spatiul interior sunt determi-
nante locul de instalare (de ex. umiditate ridicata a aerului),
setarile de la aparat si un comportament incorect al utiliza-
torului.

Dezghetarea manuala:

» Opriti aparatul. (vezi 6.2.2 Pornirea si oprirea aparatului)

» Scoateti stecherul din priza.

P Repozitionati produsul congelat.

» In timpul procesului de dezghetare, ldsati deschisad usa
aparatului.

» Indepartati restul de apa de dezghet cu o laveta si cura-
tati aparatul.

8.2 Curatarea aparatului

8.2.1 Pregatirea

A AVERTIZARE

Pericol de scurtcircuit din cauza unor piese sub tensiune!
Soc electric sau deteriorarea componentelor electronice.
» Opriti aparatul.

» Scoateti fisa de retea sau deconectati siguranta.

P Respectati indicatiile referitoare la transportul aparatului.
(vezi 4.3 Transportarea aparatului)

8.2.2 Curatarea carcasei

ATENTIE

Curatare necorespunzatoare!

Defectiuni la aparat.

P Utilizati exclusiv lavete moi si agent de curdtare general
cu ph neutru.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de
sarma.

P Nu utilizati mijloace de curatare agresive, abrazive, care
contin nisip, clor sau acizi.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora supra-
fetele.

P Nu utilizati aparate de curatare cu aburi!

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza unui scurtcircuit!

» Cand curatati aparatul, asigurati-va cad apa de curdtare
nu patrunde in componentele electrice.

P Stergeti carcasa numai cu o lavetd moale, curata. in cazul
unui grad de murdarire ridicat, utilizati apd calduta cu
un detergent neutru. Suprafetele de sticld pot fi curatate
suplimentar cu un detergent pentru sticla.

P Curatati anual serpentina condensatorului. Daca serpen-
tina condensatorului nu este curdtata, acest lucru duce
la o diminuare considerabila a eficientei aparatului.

8.2.3 Curatarea compartimentului interior

A AVERTIZARE

Pericol de scurtcircuit din cauza unor piese sub tensiune!
Soc electric sau deteriorarea componentelor electronice.
» Opriti aparatul.

P Scoateti fisa de retea sau deconectati siguranta.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora supra-
fetele.

P Nu utilizati aparate de curatare cu aburi!

ATENTIE

Curatare necorespunzatoare!

Defectiuni la aparat.

P Utilizati exclusiv lavete moi si agent de curatare general
cu ph neutru.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de
sarma.

P Nu utilizati mijloace de curdtare agresive, abrazive, care
contin nisip, clor sau acizi.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu
» Nu deteriorati circuitul de racire.

Indicatie

Nu deteriorati si nu indepartati placuta de fabricatie din
interiorul aparatului. Placuta de fabricatie este importanta
pentru centrul de service. (vezi 9.3 Centrul de service)

» Goliti aparatul.
» Extrageti fisa de retea.

P Deschideti usa.
P Goliti aparatul.

*in functie de model si dotari
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Ajutor pentru clienti

P Curatati compartimentul interior si piesele din dotare cu
apa calduta si putin detergent. Nu utilizati agenti de
curatare care contin nisip sau acizi sau solutii chimice
de curatare.

8.2.4 Dupa curatare

P Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Conectati aparatul si porniti-L.
Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

» Introduceti produse refrigerate.

» Repetati curatarea regulat.

P Curatati aparatul frigorific cu schimbator de caldura (grila
metalica din partea din spate a aparatului) o datd pe an si
indepartati praful.

9 Ajutor pentru clienti

9.1 Date tehnice

Domeniul de temperaturi

Congelare ‘ -9 °C panala-26 °C

A Atunci cand sunt foarte incarcate, rafturile se pot curba
usor.

Capacitate utila maxima

A se vedea capacitatea utild de pe placuta de fabricatie.
(vezi 1.2 Vedere de ansamblu a aparatului si dotarilor)

Iluminat*

Clasa de eficienta energetica A * Sursa_ de
lumina*

Acest produs contine una sau mai multe | LED

surse de lumind de clasa de eficienta
energetica F

A) Aparatul poate contine surse de lumina cu diferite clase
de eficienta energetica. Cea mai redusa clasa de eficienta
energetica este indicata.

9.2 Defectiune tehnica

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat,
incat sa garanteze siguranta functionarii si o durata mare de
viata. Sollte dennoch wahrend des Betriebes eine Stérung

Sarcina maxima pe raft A auftreten, so prufen Sie bitte, ob die Stérung auf einen
o . Bedienungsfehler zurlickzufihren ist. In acest caz trebuie

Latimea aparatului| 600 mm | 750 mm s& va calculdm costurile reparatiei chiar si in perioada de

Gratare tip politd | 45 kg 60 kg garan.tle. o . o

Plach de sticls 40 kg 40 kg Puteti remedia singuri urmatoarele defectiuni.

Gratar de lemn 45kg | 60 kg 9.2.1 Functia aparatului

Sertar 50 kg 50 kg

Eroare Cauza Remediere

Aparatul nu func- | — Aparatul nu este pornit.

» Porniti aparatul.

tioneaza. — Fisa de retea nu este conectat3

corect la priza de alimentare.

» Verificati stecherul.

Siguranta prizei de alimentare nu
este functionala.

» Verificati siguranta.

— Tntrerupere de curent

» Tineti aparatul inchis.

» Protejati alimentele: Asezati cartusele de racire peste
alimente sau utilizati un congelator descentralizat, in
situatia in care intreruperea curentului dureaza mai mult.

» Nu recongelati niciodatd alimentele dezghetate.

Fisa nu este conectata corect la
aparat.

» Verificati fisa aparatului.

Usa aparatului nu este inchisa

Temperatura nu
corect.

este suficient de

» inchideti usa aparatului.

scazuta. — Ventilatia si aerisirea nu sunt sufi- [ Eliberati grilajul de ventilatie si curatati-L.
ciente.
— Temperatura din incdpere este prea | Asigurati-vd cd conditiile ambiante sunt corecte:
mare. (vezi 1.4 Domeniul de utilizare al aparatului)
— Aparatul a fost deschis prea des|P Asteptati, pentru a vedea dacad temperatura necesard
sau o perioada prea indelungata. se restabileste de la sine. In caz contrar, adresati-va
centrului de service. (vezi 9.3 Centrul de service)
— Temperatura este reglatd incorect. [P Reglati o temperaturd mai scdzuta si controlati-o dupa
24 ore.
— Aparatul se afld prea aproape de o [P Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei
sursa de caldura (cuptor, instalatie de caldura.
de incélzire etc.).
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Scoaterea din functiune

9.3 Centrul de service

Verificati mai intdi daca puteti remedia singur defectiunea .
Daca nu este cazul, adresati-va centrului de service.

Gasiti adresa in brosura atasatad «Liebherr-Service» sau la
home.liebherr.com/service.

A AVERTIZARE

Reparatie neprofesionala!

Vatamari.

» Lucrarile de reparatii si interventiile la aparat si racordul
de alimentare cu energie electricd, care nu sunt indicate
in mod expres (vezi 8 Intretinere) , trebuie executate
exclusiv de catre serviciul de asistenta a clientilor.

» Inlocuirea unui conductor de racord la retea deteriorat
este permisd numai producatorului sau serviciului de
asistentd pentru clienti al acestuia sau unei persoane cu
calificare similara.

» In cazul aparatelor cu fisd pentru puteri mici, schimbarea
poate fi efectuata de client.

9.3.1 Contactarea centrului de service

Asigurati-va ca sunt disponibile urmatoarele informatii
despre aparate:

O Denumire aparate (model si index)
QO Nr. service (service)
Q@ Nr. serie (S-Nr.)

» Apelati informatiile despre aparate prin intermediul afisa-
jului (vezi 6.2.13 Informatii despre aparat ).

-sau-

» Preluati informatiile despre aparate de pe placuta de
fabricatie. (vezi 9.4 Placuta de fabricatie)

» Notati informatiile despre aparat.

» Instiintati centrul de service: Comunicati eroarea si infor-
matiile despre aparate.

D> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

» Urmati instructiunile centrului de service.

9.4 Placuta de fabricatie

Marca de fabricatie se afld pe partea interioara a aparatului.
A se vedea prezentarea generala a aparatului.

XXX 9999 Index 99X / 999
SerfAe-Nr./No. Service: 9999999-99

Fig. 127
(1) Denumire aparate
(2) Nr. service

(3) Nr. serie

10 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.

» Opriti aparatul.

» Extrageti fisa de retea.

» Daca este necesar, inldturati fisa aparatului: Extrageti si
miscati concomitent de la stanga spre dreapta.

P Curdtati aparatul. (vezi 8.2 Curdtarea aparatului)

» Daca existd: Indepartati aparatorile si izolatia pasajului
pentru senzor pentru a evita formarea de mucegai.

» Liasati usa deschisd, pentru a evita aparitia mirosurilor
neplacute.

Indicatie

Deteriorari la aparat si disfunctionalitati!

P Depozitati aparatul dupd scoaterea din functiune numai
la o temperaturd admisibild a incintei intre -10 °C si
+50 °C.

11 Eliminare ca deseu

11.1 Pregatirea aparatului pentru elimi-
narea ca deseu

&

Li-lon

Liebherr foloseste baterii in anumite aparate.
Organul legislativ din Uniunea Europeana
obligd utilizatorul final, din motive ecologice,
sa scoatd bateriile din aparatul vechi, Thainte
de eliminarea ca deseu. Daca aparatul dvs.
contine baterii, pe aparat este aplicatd o indi-
catie corespunzatoare.

Lampi Pentru situatia in care puteti scoate l@mpile n
mod independent si nedistructiv, demontati-le

inainte de eliminarea ca deseu.

P Scoateti aparatul din functiune.

» Aparat cu baterii: Scoateti bateriile. Pentru descriere, vezi
capitolul Intretinere.

P Daca este posibil: Demontati ldmpile in mod nedistructiv.

11.2 Eliminarea aparatului ca deseuin
mod ecologic

Aparatul contine incd materiale
valoroase si trebuie predat la un
punct de colectare a deseurilor
nesortate in vederea dezmem-
brarii.

Pentru eliminarea ca deseu,
bateriile trebuie separate din
aparatul vechi. In acest scop,
puteti returna bateriile iIn mod
gratuit la unitatea comercial3,
precum si la centrele de reci-
clare si de materiale valoroase.

&

Li-lon

Li-lon
Lampi Eliminati ca deseu lampile
demontate prin  intermediul
sistemelor de colectare respec-
tive.

Pentru Germania: Puteti elimina ca deseu aparatul
la centrele locale de reciclare
si de materiale valoroase in
mod gratuit prin recipientele de
colectare de clasa 1. La cumpa-
rarea unui nou frigider / conge-
lator si la o suprafata de vanzare
> 400 m? aparatul vechi este
preluat gratuit.
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Informatii suplimentare

A AVERTIZARE

Scapari de agent frigorific si ulei!

Incendiu. Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar infla-
mabil. Uleiul continut este, de asemenea, inflamabil. Scapa-
rile de agent frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul
unei concentratii corespunzator de ridicate si in contact cu
o sursa de caldura externa.

» Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si

ale compresorului.

P Respectati indicatiile referitoare la transportul aparatului.
(vezi 4.3 Transportarea aparatului)

» Indepartati aparatul fara a-l deteriora.

P Eliminati ca deseu bateriile, ldmpile si aparatul conform
specificatiilor mentionate mai sus.

12 Informatii suplimentare

Informatii suplimentare privind conditiile de garantie pot
fi gasite In brosura de service anexatd sau pe internet la
adresa https:/home.liebherr.com.

34
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